Zapis

Z obhajoby disertacni prace pana PhDr. Zdenika Beranka
konané dne 23. 6. 2011

téma prace: Transformaéni proces v Alzirsku (1988-1999)
pfitomni: dle prezencni listiny

Predsedkyn¢ komise doc. Sedinovéa zahajila obhajobu a ptedstavila pfitomnym kandidata.
Skolitel piedstavil doktoranda a sezndmil komisi s uchazeCem, jeho kvalifikaCnimi
predpoklady a diserta¢ni praci.

Kandidat sezndmil pfitomné se svou disertaéni praci. Stru¢né¢ zminil metodologii a teze,
Z nichz vychazel. Vyzdvihl diilezitost prace pro soucasné déni a pro moznou transformaci
politickych smérti v Arabskych zemi. Pfi zkoumani transformacniho procesu dokézal, jakym
zpusobem byl spustén, z jakého socialniho zazemi vychazel a neopomenul zminit frakéni
spory a dilezitost jednotlivych frakci.

Poté oponenti prednesli zavéry svych posudki. Oponent PhDr. Gabriel Piricky, M. A., PhD.
ptednesl svij posudek a vznesl otazku, zda i v Alzirsku probihaji politick¢é zmény jako v
ostatnich magribskych zemich. Za neptitomného doc. PhDr. MiloSe Mendela, CSc. prednesla
posudek ptedsedkyné komise.

Kandidat zareagoval na kritické pfipominky obou oponentii k pouzitému piepisu. Kritiku
uznal jako diivodnou, od pocatku piepis arabskych jmen do Ceského jazyka ptredstavoval
slozit¢jsi aspekt prace kvili nejednotnosti jejich piepisu do latinky. Francouzsky piepis
pokladal za nevhodny pro Cesky jazyk a na zaklad¢ francouzského fonetického zjednoduseni
se pokusil o podobnou formu v Ceském jazyce. Pfipadné nejasnosti se snazil vysvétlit
Vv biografické ptiloze. Pokud by s textem dale pracoval, piepis by po odborné konzultaci
upravil.

Kandidat rovnéz fundované odpovédél na dotaz dr. Pirického. vyjadiil se opatrné
k pfedpovédim dalsiho vyvoje, zdiraznil relativni klid v Alzirsku v porovnani s ostatnimi
arabsko-islamskymi zemémi. Divodem je dle kandidata legitimita rezimu vychazejici z jeho
boje proti islamistim. Opozice tak vold pouze po zménach ne po revoluci. Oponent byl
spokojen s vystoupenim kandidata.

Diskuse:

Byly vzneseny nasledujici dotazy:

Prof. Kropacek vznesl n€kolik pfipominek, jimiz chtél vyvolat diskuzi ne nad samotnou praci,
Jiz jak uvadi necetl.

1. Nechybi praci socialni a kulturni dimenze, kdyZ je jen politickou historii? Jaky ma Alzir
vztah Kk ,,arabskému jaru“? Ovlivnilo hospodaistvi a demografie situaci v Alzirsku?

2. Jakym zpisobem AlZzirsko ovlivnila kulturni otdzka a hledani jazykové identity?

3. Vztahy Alzirska k Maroku, dle Maroka nedobré, dle Alzirska dobré.

Prof. Gombar vyjadiil obavy, Ze disertace proboiuje do chlebicku a dodava, Ze nespravny
pfepis neni jen problémem dr. Berdnka, ale samotného chaosu u odborné i alzirské vefejnosti.
Nicméné dr. Piricky zdiraziuje, Ze mu $lo o odbornou terminologii ne ptimo jména. Dle prof.
Kropacka je velmi cenny biograficky piehled a pravé tam mél kandidat uvést vSechny
pouzivané formy piepisu.

Kandidat odpovédél na dotazy a ptipominky takto:



ad 1: Praci primarné zamé¢fil na politicky vyvoj, protoze na ten je v podobnych pracich kladen
mensi diraz. Ostatni aspekty, tedy socialni a kulturni, vSak neopomenul uvést
v podkapitolach. Dalsi dotazovana témata do prace rovnéz zahrnul a doplnil tabulkami.

ad 2: Dle kandidata se mén¢ jednd o otdzku identity, jako spiSe problém politickych hnuti a
nabozenstvi. Postavil to do dvou rovin — frankofonni viéi arabskému a sekularni vaci islamu.

ad 3: Otazku vztahl v praci zminil a vyzdvihl, ze alzirskd armada je spiSe pfipravovana na
konvenc¢ni valku s Marokem a ne na boj proti islamistiim.

Znovu se kandidat vyjadfil k otdzce jmen. V biografiich uvedl francouzskou a ceskou
zjednodusenou. Arabskou nepfipojil z divodu technickych obtizi, nicméné dodava, ze arabské

odborné prace a formy uvadéné v nich konzultoval.

Doc. Lomova polozila dotaz, zda se kandidat chysta praci publikovat a jak? Kandidat to ma
Vv umyslu, nicméné poklada za nutné ji vzhledem k arabskému jaru aktualizovat.

Predsedkyné komise doc. Sedinova podékovala vSem Uc€astnikim diskuze.

V tajném hlasovani — Komise navrhla udélit titul doktor (Ph.D.)



